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H7069
Tap
ganéh

kaw-naw'

A primitive root; to erect, that is, create; by extension to procure, especially
by purchase (causatively sell); by implication to own: - attain, buy (-er),
teach to keep cattle, get, provoke to jealousy, possess (-or), purchase,

recover, redeem, X surely, X verily.
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H7069
mp
ganéh
BDB Definition:
1) to get, acquire, create, buy, possess
1a) (Qal)
1al) to get, acquire, obtain

lala) of God originating, creating, redeeming His people



lalal) possessor
1alb) of Eve acquiring
1alc) of acquiring knowledge, wisdom
1a2) to buy
1b) (Niphal) to be bought
1c) (Hiphil) to cause to possess
Part of Speech: verb
A Related Word by BDB/Strong’s Number: a primitive root
Same Word by TWOT Number: 2039
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Enhanced Brown-Driver-Briggs Hebrew and English Lexicon

. 73pS709. 7071 TWQT?2039 G864, 7865. 7867, by, get, acquire (NH = BH; Ph.

(Pun.) x3apn, property [in cattle]; Assyrian kan(, gain, acquire, MeissnSurP!- 85;
Arabic U&(gana) (5 (W, Y)) acquire, procure; Sab. ipacquire, possess,
CIS™V:n0-8%.5.6 " s35n_ property Id. -no-3.9.29. 3. Ethiopic ¢1? (ganaya) acquire,

subjugate; Aramaic X3P, ~4ia(qno), acquire);—Qalg; Pf. 3 ms. 'pGn 25:10

+; sf. 73pDt 32:6, mplv 27:24; 3 fs. nnipy 78:54; 2 ms. nipEX 15:16 +,

etc.; Impf. 3ms. mprLv 22:11 +, 1p™Gn 33:19 +, etc.; Imv. ms. n3pGn



47:19 +; Inf. abs. nipLv 25:14 1 Ch 21:24, 1p2 S 24:24; cstr. nipPr 16:16,
niapPr 16:16 +, etc.; Pt. m3pDt 28:68, n3ipPr 15:32 +, etc.;—7 1. get,
acquire (all poet.): a. of God as originating, creating, %) 2»¥ mpGn

14:19, 22, Dt 32:6 (Isr.), v 139:13 (°.n%92); Pr 8:22 ( nnong.v.). b. of God as

victoriously redeeming his people Ex 15:16 Is 11:11 y 74:2 (|| >83); obj. =1
n178:54. c. of Eve, acquiring, 1, "~nx(i.e. with the help of), Gn 4:1 (J). d.
of acquiring wisdom, knowledge (only Pr): Pr 1:5; 4:5¢2 7¢2: 15:32;
16:1602; 17:16; 18:15; 19:8; 23:23. 2. elsewhere buy Ex 21:2 (E), Gn 47:20,
22 (J), 50:13 (P), Lv 27:24 (P), Dt 28:68 Is 24:2 Je 13:1 Ez 7:12 Pr 20:14 +;
mIpowner, as purchaser Lv 25:30 (P) Is 1:3 Zc 11:5 +. Niph. be bought: Pf.
3 ms. mpie 32:43; Impf. 3 mpl. 1p>v 15. Hiph. Pf. 3 ms. sf. "11pn o78Zc
13:5; AV makes denom. of mjpncattle; Thes RV Marti*® Buhl caused (one)
to purchase me, i.e. made me a bondman; < We Now GASm read nnX
1Ip.—Pt. mIpnv. RIp.
i
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7069. mpganah: . A verb meaning to buy, to purchase, to acquire, to
possess. It is used with God as its subject to mean His buying back His
people, redeeming them (Ex. 15:16; Ps. 74:2; Isa. 11:11); of God’s creating
the heavens and earth (Gen. 14:19); Israel (Deut. 32:6), but see 1l below
also. It is used figuratively of obtaining wisdom (Prov. 4:5, 7); or good
counsel (Prov. 1:5). It describes buying, acquiring various things: it
describes the acquisition of a son by birth (Gen. 4:1); of land or fields (Gen.
33:19); a servant (Gen. 39:1); of persons freeing, ransoming slaves (Neh.
5:8); of various riches (Eccl. 2:7). In its participial form, it may refer to an
owner (Lev. 25:30). It is used of God’s possessing wisdom in the creation

(Prov. 8:22).
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7865 Il. mp(gana(h)): v.; = Str 7069; TWOT 2039—1. LN 42.29-42.40
(gal) create, bring forth, i.e., create an object of a similar kind, as a
figurative extension of giving birth to a baby (Pr 8:22+), note: some translate
as 7864; 2. LN 12.1-12.42 One Bringing Forth, Creator, i.e., a title of God
(Ge 14:19, 22; Dt 32:6+), note: in these contexts the creation of objects of a
different class or kind; 3. LN 23.46-23.60 (gal) give birth, formally, create,
I.e., produce and give birth to a baby, as a normal birthing process (Ge 4:1;
Ps 139:13+), note: for another interp in Ge 4:1, see 7864

Jak aly J\&\&ﬂj@ﬂ\@@@ﬁéﬁé‘@icﬁj
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dalst) cilaladind JS Sali 7 3du aa e Ll

The Hebrew and Aramaic lexicon of the Old Testament.

cf. Gesenius-B.: —a. with acc. nvaLv 2530, nnixGn 4722, 77Gn 4930 Jr
329 Ru 45 Neh 516, 2y »3a8) oxy2K 1213 226, cf. 2C 3411, iRdr
132.4, papalr 191, n232S 123, M2y 72vEx 212, nny) 72vlv 2544 cf. Qoh
27, 1993 13p woilv 2211; to ransom (those sold) Neh 58; in a weakened
sense, to acquire as a wife (see THAT 2: 653) Ru 45b for K °nraprd. with
MSS and Q n°3p, see e.g. Rudolph KAT 17/1-3:59 and Gerleman BK 18:35
:: Beattie VT 21 (1971) 490ff and VT 24 (1974) 263f: rd. *n3p, alt. prp.



impv. mp(see BHS); v. 5a for nxnrd. with Vulg. -nx 03(BHS); v. 10 1st.
person °np; —b. with preposition: with 20f price Gn 4719 (on%2), 2S 2424
(°n3), Is 4324 Jr 3225.44 Am 86 1C 2124 (np3232); with Sof the person Gn
4720.23 Jr 131 327.8 Ru 48; with 722Gn 3319 391 Lv 2514 Ru 45.9; with
nxnGn 2510 4930 5013 Lv 2515 2724 Jos 2432 2S 2424 1K 1624; with
ayn2S 2421; abs. with 733Ru 44; —c. pt. m3pbuyer (:: 92in) Lv 2528.50 Dt
2868 Is 242 Ezk 712 Pr 2014 Sir 3711; also owner (meaning the one who
has bought, see Brockelmann Heb. Syn. 844c) Is 13 Zech 115; —d. impv.
mipas technical term, a challenge to make a purchase (Boecker Redeformen
168) Ru 48 Jr 328, metaphorically Pr 45.7.
—2. to acquire THAT 2:654f): —a. sbj. God (obj. the people, more
particularly the remnant, the community) Ex 1516 (so Fisher Parallels 3: p.
259f entry ww of 3), Is 1111 Ps 742; (obj. the holy mountain) Ps 7854; —b.
in exhortations, more particularly wisdom sayings, itemising good things to

be acquired: amxSir 66, nnyPr 2323, ny11815, nnonl716, nyaparallel

with nnan45.7 1616, 291532 198, nivannguidance 15.
—3. to create, to possess (THAT 2:655ff); sbj. God: —a. Dt 326 %323 oy, ::
to acquire (see THAT 2:656); Ps 13913 °n’73; Pr 822 »33p i, sc. wisdom, ::
de Savignac VT 4 (1954) 430: to generate, produce; —b. oy 3P 1999 %
vTIXIEI, Most High, the creator of heaven and earth Gn 1419.22, on which
see THAT 2:657f (with bibliography), see further Schatz Genesis 14 214ff
and Westermann BK 1/2:243; cf. Heb. inscr. [1gn] ts (written inink on a
potsherd, from a storage jar of the seventh century BC, IEJ 22 (1972) 193ff);
see H.P. Muller ZDPV 94 (1978) 63*; Ph. and Neo-Punic 1gn ts(Donner-
R. Inschriften 26 A:iii:18 and 129:1); Palm. divine name 1qnr § 1gqwnr ¢
(Jean-H. Dictionnaire 260; Hoftijzer-Jongeling Dictionary 1015 (last two



lines) -1016: perhaps read 1qwnd ); Hittite divine name Elkunirsa, see Gese-
H. Religionen 113-115; Haussig Wh. 1:162f.
—4. uncertain: Gn 41b mm=ny WK *n°p, Sept. 'Exmodaunv avipomov S
100 0g0D (Symmachus cUv Be®), Vulg. possedi hominem per Dominum,
Pesh. ganeyt gabra lomarya (lo = through, on account of, see Noldeke Syr.
Gramm. 8247), Tqg. goneyti gabra min gadam yhwh; \Westermann BK
1/1:394-97 mentions the suggested interpretations; from them he selects the
following two: —a. | have obtained a man with Yahweh (see p. 383 :: W.
Beltz ZAW 86 (1974) 83-86; F.G. Golka Fschr. Westermann 61ff); —Db. |
have created (or produced) a man together with Yahweh (see p. 397),
similarly A. Schmitt ZAW 86 (1974) 155; the versions and the meaning to
acquire for np(see 2) support the first suggestion; cf. also the Assyrian
personal name Itti-Assur-asamsu “I have bought him from the god Ashur”
(Borger VT 9 (1959) 85f); in support of the second suggestion (b) is the
evidence for the meaning to create from the third usage of the Ugaritic verb
(see above, first paragraph) and the the use of napto create (See above, 3);
however, it is impossible to make a definite decision, see also THAT 2:638f,
and O. Keel Die Weisheit spielt vor Gott 15f.

nif: pf. 73p1; impf. 232°: to be bought Jr 3215.43.

hif: pf. sf. *ap7Zech 135 (text uncertain); cj. for °13p7 DIRPrP. 1P NI
(the) land is my property, see e.g. I. Willi-Plein Prophetie am Ende 26; BHS
. Rudolph KAT 13/4:226: °1pn nnixor °inipia(vb. Xip) my enthusiasm was
for farming land; other proposals are also mentioned there, and see the
versions; for pt. mph— Riphif.

Der. 73pn, 7P, 1219; n.m. H;IE‘?QS, 17230,

iv
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Total KJV Occurrences: 86

buy, 24
Gen_47:19, Exo_21:2,Lev_22:11, Lev_25:15, Lev_25:44-45 (2),
Deu_28:68, Rth_4:4-5 (2), Rth_4:8, 2Sa_24:21, 2Sa_24:24, 2Ki_12:12,
2Ki_22:6,1Ch 21:24,2Ch_34:11, Pro_23:23, Jer_32:7-8 (4), Jer_32:25,
Jer 32:44, Amo_8:6

bought, 21
Gen_33:19, Gen_39:1, Gen_47:20, Gen_47:22-23 (2), Gen_49:30,
Gen 50:13, Lev 25:28, Lev 25:30, Lev 25:50, Lev 27:24, Deu 32:6,
Jos 24:32, Rth 4:9, 2Sa 12:3, 2Sa 24:24, 1Ki 16:24, Neh 5:16, Isa 43:24,
Jer 32:9, Jer 32:43

get, 9
Pro_4:5 (2), Pro_4:7 (2), Pro_17:16 (3), Jer_19:1 (2)

purchased, 5
Gen 25:10, Exo 15:16, Rth 4:10, Psa 74:2, Psa 78:54

buyer, 3
Pro 20:14, Isa 24:2, Eze 7:12




getteth, 3
Pro 15:32, Pro 18:15, Pro 19:8

got, 3
Ecc 2:7, Jer 13:2, Jer 13:4

possessed, 3
Psa 139:13, Pro_8:22, Jer 32:15

buyest, 2
Lev_25:14, Rth_4:5

possessor, 2
Gen_14:19, Gen_14:22

attain, 1
Pro 1:5

cattle, 1
Zec 135 (2)
getting, 1

Pro 4:7

gotten, 1
Gen 4:1

jealousy, 1
Eze 8:3

keep, 1
Z28C:43:5

owner, 1
Isa 1:3

possessors, 1
Zec 11:5

recover, 1
Isa 11:11

redeemed, 1
Neh 5:8

verily, 1
1Ch 21:24
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bara
baw-raw'

A primitive root; (absolutely) to create; (qualified) to cut down (a wood),
select, feed (as formative processes): - choose, create (creator), cut down,
dispatch, do, make (fat).
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suffixed verb (perfect) — A VERB with a suffixed PRONOUN subject.

Traditionally called a “perfect” or gatal.
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http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=56&chapter=1&q=%D8%AD%D9%83%D9%85%D8%A9+%D8%A7%D9%84%D9%84%D9%87+

A pronoun typically refers to a nominal phrase that occurs elsewhere in the
text.
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From an unused root apparently meaning to shake; the head (as most
easily shaken), whether literally or figuratively (in many applications, of
place, time, rank, etc.): - band, beginning, captain, chapiter, chief (-est
place, man, things), company, end, X every [man], excellent, first,
forefront, ([be-]) head, height, (on) high (-est part, [priest]), X lead, X
poor, principal, ruler, sum, top.
o oy Adipally gy GlSall (LBAY o Libay slgm ad

H7218
RN
rg'sh
BDB Definition:
1) head, top, summit, upper part, chief, total, sum, height, front,

beginning

1a) head (of man, animals)

1b) top, tip (of mountain)

1c) height (of stars)

1d) chief, head (of man, city, nation, place, family, priest)

1e) head, front, beginning

1f) chief, choicest, best

1g) head, division, company, band

1h) sum
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H7225
ORI
ré'shiyth
ray-sheeth’

From the same as H7218; the first, in place, time, order or rank
(specifically a firstfruit): - beginning, chief (-est), first (-fruits, part,
time), principal thing.



H7225
nOYRA
ré'shiyth
BDB Definition:
1) first, beginning, best, chief
1a) beginning
1b) first
1c) chief
1d) choice part
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H2342

2n n
chdl chiyl
khool, kheel

A primitive root; properly to twist or whirl (in a circular or spiral manner),
that is, (specifically) to dance, to writhe in pain (especially of parturition) or
fear; figuratively to wait, to pervert: - bear, (make to) bring forth, (make to)
calve, dance, drive away, fall grievously (with pain), fear, form, great,
grieve, (be) grievous, hope, look, make, be in pain, be much (sore) pained,
rest, shake, shapen, (be) sorrow (-ful), stay, tarry, travail (with pain),

tremble, trust, wait carefully (patiently), be wounded.
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From 2328 a circle: - circle, circuit, compassive
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H2329

n

chug

BDB Definition:

1) circle, circuit, compass

2) (BDB) vault (of the heavens)

Part of Speech: noun masculine

A Related Word by BDB/Strong’s Number: from H2328
Same Word by TWOT Number: 615a
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nm. class, sphere, set, society, coterie

nm. tropic, circle



nm. range, boundary, compass
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The Complete Word Study Dictionary
2328. »nhlg: A verb meaning to encircle. It means to inscribe or build
into or on a circle (Job 26:10), possibly as a boundary line of the earth.
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Dictionary of the Biblical Language With Semantic Domains
2553 Il. xn(A0L): n.[masc.]; = Str 2329; TWOT 615a—1. LN 1.5-1.16
vault, i.e., a vast celestial domed or circular throne room in the sky (Job
22:14; Isa 40:22+), see also domain LN 7.26-7.53; 2. LN 80.5-80.7 horizon
of the ocean, i.e., an outer limit of a large body of water (Pr 8:27+), see also
domain LN 1.69-1.78
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Gesenius Hebrew Chadee Lexicon
»nm. a circle, sphere, used of the arch or vault of the sky, Pro. 8:27; Job
22:14; of the world, Isa. 40:22.

iX

D9 S gl 4B ) oS ) oyila

bl

New International Dictionary of Old Testament Theology
»r(hag), g. describe a circle (#2552); nom. xan(hig), circle, vault (#2553);
n»nn(mehiga), compass (hapleg.; #4684).
ANE Jew. Aram. and Syr. have a vb. Awg, describe a circle, and a nom.
hwgtta, circle. Various Sem. terms involving the consonants anhave to do

with circular movement.

X
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22. It is He Who sits above the circle of the earth, and whose inhabitants
are like grasshoppers, who stretches out the heaven like a curtain, and He
spread them out like a tent to dwell.

the circle: Heb. »n, an expression similar to (infra 44:13) “And with a
compass (733m23),” a circle (compas in O.F.).

and whose inhabitants: are to Him [lit. before Him] like grasshoppers.



like a curtain: Heb. 72, a curtain, toile in French.
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Cunlgy (Galadig
Ver. 22.—1It is he that sitteth upon the circle of the earth; rather, above
the vault of the earth; above the vault of sky which seems to arch over the
earth. As grasshoppers; i.e. minute, scarcely visible (comp. Numb. 13:33).
That stretcheth out the heavens as a curtain. So in Ps. 104:2, only that
here the “curtain” is represented as one of thin gauze. The idea is common to
Isaiah with Job (9:8), Jeremiah (10:12; 51:15), and Zechariah (12:1), and is a
favourite one in these later chapters (comp. ch. 42:5; 44:24; 45:12; 51:13).
As a tent (comp. Ps. 19:4, where God is said to have set in the heavens a

“tabernacle”— 'ohel, the word used here—for the sun).X

Sy A guiga (e Lialg

Baker encyclopedia
In Isaiah 40:22, 23 God is pictured as sitting above the horizon of the
earth. The metaphor connotes a theological truth important for God’s people
going into exile—that is, that God is observing all that is transpiring in the
sphere of history (40:27-31).
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H1754
mbk
ddr
dure

From H1752; turn, round about.

H1754
"7

ddr
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BDB Definition:

1) circle

Part of Speech: noun masculine

A Related Word by BDB/Strong’s Number: from H1/52
Same Word by TWOT Number: 418a

JJEAMQAM‘LFJY‘UQM@}‘ML‘A&E

H3603

"3

"9 kikdr

Kik-kawr¢

From 3769 a circle, that is, (by implication) a circumjacent tract or
region, especially the Ghor or valley of the Jordan; also a (round) loaf;

also a talent (or large (round) coin): - loaf, morsel, piece, plain, talent.
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(z) »n %y "super sphaeram”, Pagninus; "globum", Montanus Vatablus;

"super orbem telluris”, Vitringa. (a) o>2:1> "ut locustae”, Pagninus,


http://www.sacred-texts.com/bib/poly/h3769.htm

Montanus, Cocceius, Vitringa; "tanquam locustae”, Munster; "velut
locustae”, Junius & Tremellius, Piscator. (b) 27> "velut tenue™, Montanus;
"tenuissimum”, Vatablus; "pellem." Munster; so some in Vatablus;

"pellculam”, Gataker.

Gslal) dadal) 081

sladl Jia Jla) 4 dusa Gyl o) Adlls Canlg 35S W) Ao 2 JiaiV) O el 1y
L s A ol plud) RAS (g ST utkiall QLS agdg o el B dsg) aad Lag

daal 1alae) jga¥) o3a aluan alaly aua Akl (udigaS (o3l daSal) agl) J2a JS ailag

GaN o3 (S S i)

) aully Caadd Ll (368 (e cad) ) Ll 28 :8
oSl s 2 U9 psall sl ponasa (b Liad Linsdi ) alal) Al (a

A galid) Ay A ) 05al) ciad o) pakal slsal) dasa (g1 sard) by 033 dalS

Olglal) 8 g & ki

11 :7 st o


http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=1&chapter=7&q=%D9%8A%D9%86%D8%A7%D8%A8%D9%8A%D8%B9+%D8%A7%D9%84%D8%BA%D9%85%D8%B1

@M\wﬁ&rw\a}d\uﬁwU\M\@CyomwMuﬂmuﬁ

cplald) Gilbln Calal)y auliad) yaill gl 6 EGAE ol &l

13 JS anca g4 daSal) 298l piall fomn i ll8

AN Gun) a) Lal 4ads pleall (gaa D8 oda janll auag Lal 29 :8

Al La (i g9

1 el o

QIS IS g Al 4edail g aaly olSa ) slemd) cad o liall aaiadl 44 JB 419
O AS) QU3 4 (sl 9 Dlag oled slaall paina ¢ Lyl dulid] &) loa 5110
AaSal) 2 98) grall Egu cull 58 130 Jab MG

dalad Ladla dagd ASH a gy JS iy laila pie i€ 30 :8

il 13 (B Juadills laila LS b (e iy

http://holy-bible-1.com/articles/display/10693

13 JS aaa il adball dasal) asil o 2S5


http://holy-bible-1.com/articles/display/10693

Gl Ay g aila (BIA agBIS e V) e 3age OIS (b JS 0B ) ot
(e ¥ el A3 AaSal) ol A £ JSI Leanang Lt e dllin S clslacd

AT pa AlaSa O AlaSa (B Y A (Y9 AaSa O ClBgY) (e g A A gl
OSly N B asag bal (e LAy (auadd Al Ad) daSal) og8) mulagyg 4al)) AigiS dag g
2o B G Jaladl G 5) Aag) b ASaSa Jalall oY) Jsii I O e L) Jas

.

cadlad) (oSS dasa g Al e ub&mjdhﬁum‘g\wz\i:\N\dﬁﬁ\g

Lasal) 0Bl o) oA (38l AWl Jaa o gridags dLAl) LY AE ey gy DS (Gl
saidly eland) (e g J<lg allall gilial) ol BIAY g8 (oY) agB) (ugl sl agidl)

B e il 3840 drall ¢ S5 L 13ag saully (a¥ly sl

Oa o dligh L (6:108) cusaall s Gy (2035 5) o) g Y (o) AT ag IS i<
Lol off gdas AW o3 caa S gouiy sag haa b cal) Jhaa & G i (D Y
ol O gl ) o culy 1 @) Il Ja ARMAD (318 U oY) A el CilS QY (ol
L 13 ¢ e ) 9% AL ¢ pdudly ASBA (Bl o B can Al BB (13 o<
Aalsh .Y B o) 0¥ G s ol o) (B G O o) G Gl A cilia

&) Jsl) (Sl Alillg Aana Al g cdaaall dady O Y (o Basgl) o juad A



3gd cdg aaid Wk (3145 0) S Y ¥l oL aatie dalally ggd (35l dasal) of oY)
e S ghg Aanh iy

(L N g 6 Uy (Ui oy ) G Al (o) Aalad Tatla Aa

djﬁgﬁ &é.ﬁa Jaa S dasal) agﬁ\ &wud\ c_ua \Aw&b:n\j

"On Al IS (6l ATRA ) agB) g 5 L (gl )] AigSua B Aad

Adldy o JB Al (sll) Aoy aiua (i g (4:112h)

s T ) g Aliaag 458 claty Gluidl ) daa gl Ga Yl clslend) A2l a0
ALY allal) gl adfy dns 4df Gl gl

vl 3] AT8 Lo ilaal) Logils ()

9 :15 Lag Juad)

a1 U Akl g o) Al e
o Ol L5l () Jgaalad daaally Ay aada L daalls WL aka Ul LaS ) (Anally
b Ol i Auaal)

oL Al LB Gluidd Adlady Gled) (3 oY) dasd g Ugh adl L e I


http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=53&chapter=15&q=%D8%A7%D8%AD%D8%A8%D8%A8%D8%AA%D9%83%D9%85

8 :5 Liag; o L) Jgen) s Alluyy

8Y fanall il B g Gy AT (0T A G A (5

Oludy) sad (e Al Jles adly A M) cubiall Jae B Adah cuilSy Ly s Al
a3 AL b ) A L juds AW - Sland) dual Gl O g<d cdny (g3
A aid) da A ool Jas JaSil adl s dua (B gag culiall Ciga cigall s g Uil

(9: 1613617y + 21:868) g dad))

Nia dlina g Judlls Al (819 AL (G IS Gand 138 L) i Y o) J ok Ladie
da) O darg QL) a1 s ) Yy culall 3ge e S layglal allall 318 Ay

Ol Aa

Bslie mal) O (S9 Ab O) a] gadion 13 DS Bly Lighd Bl Adjpa sy aEic
daSa dudil (3lag daSa O QS Y ) Cheags ) Ao Jglaiyg Akl & G S Y
aaad) 13 b AEds ) Lbsand) Laas g LALS AW Bal) o Kl Lad GAAT o oSl
Soad) (G alialld saill Guanddll e O 5Sue S (Y AT ANISE) Y I Aa o) aad

G


http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=55&chapter=5&q=%D8%A8%D9%8A%D9%86+%D9%85%D8%AD%D8%A8%D8%AA%D9%87

Bydia Al N 7 laua¥) Al agdl 4k (sl SR Gl

%_og b o R L (N b ) SOk

SRy AaSall CuS o jga Jras GIA Gl oSty GBI g Y -\-\Ag-b\ daSal) agidld

Lia gy (panall) A8 La b

A0 L) (165 o e Gl dally Aalk g€ 21 21
A T i) bG8 1 2

(O s 3ol O Al gy (8 4 00 83

(ol b GO BLally Slal) cilk 46 4

.t.%s,i uu \2333;. ‘«?ﬁn Cre dapd LS )3aa bdaa Lu,\” L Jas 1A Jla uss‘;”gg

A gl iy o=ly A Aasal) agdl (e Galy puaia wuall o 4 BIA el Sad

auadly ¢Lid) 2 Al oyly (geled) 7 aa

) (i aali Al e an g
19 :3 JEd) i

2l clilald) g . gl Guld dakaly


http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showVerses.php?book=24&chapter=9&vmin=1&vmax=1
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showVerses.php?book=53&chapter=1&vmin=1&vmax=1
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showVerses.php?book=53&chapter=1&vmin=2&vmax=2
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showVerses.php?book=53&chapter=1&vmin=3&vmax=3
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showVerses.php?book=53&chapter=1&vmin=4&vmax=4
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showVerses.php?book=53&chapter=1&vmin=14&vmax=14
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=24&chapter=3&q=%D8%A7%D9%84%D8%AD%D9%83%D9%85%D8%A9+%D8%A7%D8%B3%D8%B3

17 :1 astsS ol ) Jgel (ulgs Ay

ORI Ao 48 o K 08 5 (1)

24 :104 jaaliall i

B G gaf) A, Eala dakay I 185 b i skt

5 :8 daal) jouw

el daila Lasal) () 6o (18 Blad) (b Lol \Sla 1Y) (S 13)

12 :10 L)) Jiu

clgladd) dach Aadhyy cAtada Akl Gulife 433t gl aila

15 :51 La)) Liw

lladd) Sa daghy g cAlafay Lgoal) Gudifay (A3sh Ga ) Adla


http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=61&chapter=1&q=%D9%82%D8%A8%D9%84+%D9%8A%D9%82%D9%88%D9%85
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=22&chapter=104&q=%D8%A8%D8%AD%D9%83%D9%85%D8%A9+%D8%B5%D9%86%D8%B9%D8%AA
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=27&chapter=8&q=%D8%B5%D8%A7%D9%86%D8%B9+%D8%AD%D9%83%D9%85
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=30&chapter=10&q=%D8%B5%D8%A7%D9%86%D8%B9+%D8%AD%D9%83%D9%85
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=30&chapter=51&q=%D8%B5%D8%A7%D9%86%D8%B9+%D8%A8%D9%81%D9%87%D9%85

5 :136 ualiall i

Aidy oW GV bk clplaldl ol

18 :1 Lags Jaad)

A g Y (an b gd (o) wagl) o) Jad aaf o Al Y

28 :16 &

SV A ally allal) @) Liagly allal) ) cudl sy oY) is (e i

1: 42 &

Gall g adde o) Cadg. ki Ao S (s3) (LA saae) (o)) (ga Jagh

Al

17: 3 <


http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=22&chapter=136&q=%D8%B5%D8%A7%D9%86%D8%B9+%D8%A8%D9%81%D9%87%D9%85

Sy ot A L..g.'ﬂ\ el A 9 JA B cfglad) (o Cignay

5:17 <

G a8 138 Dl ladd) (ja Cigeag agall 5y Alac 13) Al g8 Ladg

28: 12 4

Ly daaly citaa sloawd) (e Ciga sladdload daa CYY L

13: 1 o8

Ahaa G cigle ) Ly dallal) olabe e L3EH (o4

(o SR (i ks 2]y 7 laaal ) Ladlg

24 Fho O godn SR



Wi (o JATET g Ll - 2 dagal) ]

sagia alal iy lall Aelex 4 Wld i .2
Ceaitl) Sa (8 2oy gunds (b aliady .3

Jofis CaSilal) G ey Gulidal) puaa 2 eady 4

Al IS )8 1S al) ad (e cad () W5

Clacal) s 16 ) il g lsall e Slslad) B 3k sl cing -6
alard) 3gae gﬁg.dﬁ Claag gil:-‘x’\ ‘._.,.°| QS 7
Al zlgal Ao cudiag jladdl Gas 4,.,5“' Sl slacad) Byila g.°| cla gaay U .8

cudi IS Aoy pa) ngAﬁ Cuuldg .9

chladal JSs .10

Elaa (sl Aall) Coall) LeAS 0 (B Jlally LS gl S5 culagg 1l
Jal

S i (e s ol guaad N8 Silagh Mia 12

asl) 2gag 1S5a JEAY) ju b adiind (s3) juall) Gy LB Sl b sa s ey

35as) Judg 0¥ dia dagal)

A el Y 81 e o) e ClalS (e asy) oda B AlglY SN A o) g

hih Al (e gy Jadd



GIAY 58 daSall gl () aSha JuSs b
) ke dagal) Ul 40
S nall p Aasal) o) () iy JaS Lials
cul) Osam cull) aseal pily sl asaa I Bl () Gles) puan ) 3 45

Lad dauadiy V) daSall agd) (o alSh (o3 ualiall GUSI (S aa (35 dul) SEic b

P kU PRKT P!

L) JIg8) Ly
(¥ 138 (B o) I8l pan (B Sse b () Al Cipua AY (ald K4)

ligal) Al Jgardinly Algdl) Ao fgaadny g8 e LY) (e S Al (B ABaadla pa
Wl ciayé LS a8 hd l@ A

ll.. "i!' g‘A‘H

AT ell g (Agaud) Guganalil L) (punaal

[22:8] a3 3ia Adlasf Jal (a 4lish Jof ALE

052 15 Ao Ll Aald Faaaf Al 5ibal) 03¢ punsll (sl Ll sl ypuads



O e SN ranal) ded) Gadidy Lalid) dugs S HISEY) 1gi Cpdlly ¢ (o pualaal)
Syladl 0dgs Lald Uals Gawdl of cuicaiul ALY

L OIS (Y o (B Adsia aad @bl (D) Angia Cuspealil] LWL cualal A Baadly
Bangy LY Dlall ol 38 A sladl) Ak daialy OLady) (VA ga Aiad Jady
Biya Gaa W adh Lodad DA DAY o) Sl Jas Ao 55 (¥ e dalsl) g
Al (B Anilg AR L Ll dudeg dad))

Myl Alliall cualy 2gdd) a8 Al ) iSal g sl e JalS Jigaa agasall old
Bl oL cludd Sl Aaasdll oda oo cuhlaad) (pa S (Bl o Culadiu) Mg

(1987 nsisi)

3ylad) dsar]

cusnalil L) B (22:8,0)'Allec Ja¥ A8l Jgf (ARS) ALB ol §ileall i
Jgmad 535 S Bkl 038 £yl CpmmugsY) da ALY Allie Qe (i< B9 ¢ dgusd
{(22-19) Blal) jucidti (B J gacd il ((18-16 goc) Ljpuuuitil AasiaS

9% (JE (e doalall J5dl) 13 ol JS 15D ] s N 08 upmaliEl WL 5
O @upal oo Y b Undi ag 4d) Loaaall 3080 O slgas (i) (e QS (sl

[ 0L (Somn pgutl Gl 08 (3 LS a8 138 3 gl ol jghiy €118 a8 an



O Baga cagle L alhy Blall Cuvungs ¥ paaald  Agunsl) Quganiliil L) e

Aag) aea Wy ualal) USY lad Ak aa (3455 Yy (Aalid) aa)lS8) Aasdd Cipla abyaald
(oA G 358 U el QUSH 79 Jann pueadil) 122 sla (Biladly G acadil) a8
il B deatial) Y daSa Jasy

S S

g Baaly AT 3355 o B Y 13 Gal Aaly Jads JEY) i o Quganliil LLY piagy
AN (Gl Saal) Gilas)y §jbad) glasl ) Jsaal ash s ¢ ALY Wlina

G e b (Jhal (a Jigad) (o Ao Allae] U8 (e 4Bk gl SBA Gl ik

b QU Lad ... Walina @)y (gt Sl Jo ¢ SAUAL Walinas Uyjanad W 9o DB ¢ JUAY)
Plngy nn (iady) b Al qul) Lialad LS elldg cAlalS Alyhy s pouags pah ¥ "JESYY
) "Aidle o Jials 4 e agel ¥ (s cligh il oty Jals 9a¥) 0igy cnlss
Aadaly Ak Gady Yoo A e Gady Al oo RASH G g 13gd L (25:6 5
@) oo Jai Al il S (Aaly rall OIS o) LS i

Ales cad lia aaly o o Llay 4 Laa AT o8 6l ol e 0o igisall cuaal) IS o
Gaaid Ly A g Le JS B 4 (G1) dl) AaSa! (e Guaal) OIS ¢ oS L ARIAT s gl
¢ Ay s g palal (o Jaad o O " ARIAT el agds o Lasl W1 Lg3l3 Aasal) o
and M ccliglially AL G G Jgad Yy ailally GIAY ga "Aagall o i M

S s alsll rall BEY (Y B cush ME L AT ina ad Jy cclBglial) o



B5al) ARy sl agf s

gl oY) B iy dasal (g ¢ AT pudaga b Spdlia Il day ' AR ae ela M
igsdags Uags Jof 13gd (Ll juad Awdil 4aSal) 34] (o4l AaSal) i ga Ldeaa ¢f
oo (1411 5) Nia la dalgly

Al Laxie ¥ o i) ALY 439 Wy ASeAY jaga S Y ([22] Bl oda B
(O Al i Ga LaSy - Llaf ¢ha opmsi (of < AT cuilal) e s ¢ Olasda Aacigs Aal<
L Bgli il g G slaa U

o) Cusanli L)

A g L8

0 Y L) &all (O 0905 panasi il Qugaygiaf () (e ol¥) s o) U
.““ possessed Me @L\.\Q\ i AR

Ay SRR LR gl paill o) Osleh 4By cigadll) b gL agd Gulll (e Llaa ()
SRR e s 'pOssessed (AL Laadl) il ca S B LR L]

(7:2 ) "we J<a AT WaY 1) caml) (ads JEU Al dal B LBl sl
SR et i GRBA Y el s B LR LS Bilal) o2 e el aal (S ¢ oSl
"Bamine AR U8 gel Lipdd LS iy "aall’ ) padd Lijay dad L 13 oo

A3 Ol . (GaSigh ) Laslis faeadi Jang AN LaS ¢ punil) 13 ) i 138 .(20:8 9)



B g Aalsh) ga eadl B o 3 all) Al B ABds BA (Lifa LY jla 53
Gludly 13 Jla

Jha Lesie (3 (Al (g Lifha Lgilgn IS (8 Lgob AS)REL g B glice suanl) danda )
gt ols Bassa Ak Jgl JoAS lady) umea ¥ (24:4l) ")’ (3139 ¢Llusi)
s Lipals 30 13 (ool BgBg uall) gt (B8 S8 "auaall lady) 13 o Lialas a8
o B (Apii ) gl e uadl Gyt Laddis cduli of W (3R Y s 3L
gy il sl AT aaga (g 'l s Golial) wand) sy lgandl’ 1pidasa

Al 130 ) Ol raaall Al S8 rasally alaais ) Gadl) aSIS (N (4013 ) el
AN @k Jof B Annd () 138 ((6:14 ) "Gkl ga Ul :JB 1) 3 W jla
A A e e suail Al 5al Al (e b (e LISEL g (Aayy Jas Lileand
g of aal gdion ¥ gl (udsr lalSS g callal) o aa b Ll gl (puis
Cusli O G e coleal) B8 2l 0S5 al' s Gang - (11:3581) "asay U e AT Lalud
A(LXX 5-23:84) 'Sl SN Jb (Jlad)

paay i) (gt g S (unadl)

Bglie 1iun Y Aasal) Jan

Y e salsll (Y ALY o cpmga ) A 08y (B Ageud) Quganlill LY s



)igd ARLY 8 Aasal) dncay o) LadA i s 138 L Bglia Nica (B (GIAY jagal)
SE) Gl cJaally camll A el dudl o8 S () uaad ¥

Oa a8l b [22] "l (Jal) U8B 0 A8 ol SRS Ol agiKa s (Ogamsa ) Jsi
Faniy Slang A1 culy (16:116 34) 1ae @ uihal) QS b 0§ a1 1y Shs Jlg
138 a8 13lal (g5By uaaly Gubead 2ngy OSI  allig Guplig (ks g ccd A3) Uy ¢(7:53 k)
() deal) L el J<& 34y (L) gl Ul jlaa 439 138 ¢ puiliall QY
(1421 5) "ama sl dall)' oY

Gy ISy Mgy G O Qludl Gl 4318 clpnatll 03d (e aa] Sy ¥ Ul Jla )
Sl e n ashg Cisan alliug

cosaY) JS B alia Adly copd ase ALl ) atlad auen Al AllaSayg OY) AalS A4gSs
cedslaall S BIAY gag (gl b Aza daly cagagl) A V) dipd cod W AR ¥
P IS @) ) (Fglie 4l die JUE 8y guualls s Jaag (Blud) jla A

Al g 3 colally Jadd) O gadar Cudl daga pad AT O o¥EA JIsaY) 8 Lo
LGl glially Aaldl) agasnlial AGgaY O gruadl

Agad) GuganaliSl LYY

Il SIS Gl i ] Latie die U8 (&1 . paliall add 3ag sgd 4add pagady

S Bld) s 3y 681 a8 (BT 015 0l 4 oo iy 4l e U8 0 A



SRS ol clalsl 4y (il

adf die pand Ladisg Lol alliy jlad page oo Jluy Gileg pla Lo 4 aie U8 ad)
Calli g "l g ¢ AEA ) pand Ladisg oY) (ha oIS AS] gl A gillg ) g ol
p33] (M) deal) Gaguady Gl il Lad) Balas QU Y 3 Cigad) ce ¥ 13 JgRE Jan
Al doa V) () Piag Ao ABSY ) gaY) oda (il (LlaY

O ¥ ol Y (V) dah (Rl GO (Adal G s oY) ol s o L ey
losla 1gs agdl cpills SRS Cul' Blal) JEAY) (e O gmuil ) Ll L Lue ) s a8
UlaY Jla a8 wasll o) 49 o agraadd (B 8 oLl S aiba (GIAY o (g5 Ol
B gl

Guilay lasa Jlag awd 098 OISy Ul jla B ) gag lua jlag Aals) oS a5
Sl ¢ gaolll (Saal (A Ll Caa (Al Cdadad’ (Ula o) la 12

cra LlaY 138 Lo Lai) ¢ jgaY) o3a aaf dandally Jla 4] (ud (3058 AT 1 galy (Bl
¢ BIAY) A56S 138h . Uld) Jlua Al A59Sg )i LilaY jla AalSl) 45eS 130 . yuath) Jaf
(skia aual) oY (Bglia jla LY

Olasdes Aacdlgy Ll JB LS "l Ve aad) (e Aaagh el Js 130" 2 il JB Ul
OB 3¢ cciaminl B Jgul) Johs LS AR S b e Jal e Al ol LB
e Gyl of Frad) qull Y cand) g i) AalS s il aay b JRAT 1) Al

Or ) Gl Al eS G (52 13 gAY Byl b Uil () ool 4 (o1 auia



O] A Gk waadl WA clef 48 ) oLy

Lag ccigadl Ldapud) ondi I (Gl g Lag () 98 Lo groceall (B (el Cini 3 1ih
sl b olef Gladur sy (208 pagl B JRET (i) und . Cigullll sl go
Basiaal) ARISY Jileygs

oaas Cilul (ugt s sl

JS dal 0a slipuad dal (e iy Wil g laly Saally suall 8 1laius oIS didall
Agbdl) cald Cpaeia 19lS Cpdl) agualin cpdl) eY5A

S Gugisia S sl

Bilbad) e e Y g

A pacalds LAY aadia (Bylad) 03 aladiad O gasa N slud

B glaal) (pa tdaly Gual AiSlg o(§slaa 43) L1

AalSy ) st ol 13)0a D2aly Yol (3li g piua ABglie dand aagd of 4 2 Ladie .2
Saadl) G & Ll Jlaia) Ao Lgisa8 aad @lld oLidl) (S 4 (34 JaasS Adijh o
A eLEY) cuew daSally ) @l A el cuon Aald) maal) goan oo -3
g8 ConS) ) LY e 381 and g AaSa il

Qﬁujﬁfﬂ I sl



AR Jgf 4l Oge g agall B AL gluay Y g aaly ) ALl o) G ¥ S
L g L o A Biladl e Qa1 (B pag cclBgliall IS o Jaalay
13y |gui€ a3

Bl (e Vialy ot Al (5 skia 41

LGile giaall G J3aly (unl A3S) (g glaa 4

[ cralgal) (o Naaly (sl 4isd cagliga 4)

Cagsali L) 3y

o gl (pudi By cBglia mamnal) tead) 058 LS LGB Jany g S s 1]
Bglie Gl gl i By (ki 4) Cslsh Vg agilh S'cligliall (e Jialy

aild (o) aSilh ¢ G glin & A (AT Lali ey cBlia AS) Lali (e Jl) (1 daiial) L]
[AaSall (o A o3 asihallia of culi] A "cilbglial) (ha dafgS pal 4AS)

b oo e ABIA IS (Y (Ogihiy cliglial) Ak JS (o Jrale 4d) aglsh Ll
Sl gl ol S adally clilgad) o i gl oo LS jall) o AT uadlld
A AalS o) Jollld L gAT cBlile o AN galally clifgaal) ¢a AT 16381 ¢ el
clBgliall J81 Al auds el 13 o (Uid e ¥ clglaal) Lk oo i

O Al A Cijiad g A ) GIASy calegiaall (o (o dalSl) g o Wil

clBglial) Jia dlia (aldl dmiag 4l (b iyl ddic g (ARML waa 06 of of cAanhally



coan) Lpans slad (53Y)

AY e @il Gand) aad of ¢S ABglia gt 4 Y Glgldal) Al Lty Al
(41:15681) "saal) B ani e Slia Laad oY

O 138 e gl (Sl cglan Wpdan Lgilie e ciBslaall il (p CDUS) dag 4
5aba ATl clegiaall Ao (and) 09 Yy ¢lgia randll 2o (AT 5alus Lgany
[

Wallay "lgaila’ gl ARAAN " paall' 2 daSal) of g lana¥) (i A ol ST 2 GG
Agdal e Jand) adla clgy algall

dasad gasang «sbadll) S gy (o) il e sM) waagl) 5gd ((Bglia (st dalsl]
Ul 0¥ in dam (o' 5 (30:8,) '(lilia) [asa oic i€ :adld g Joo LaS (llAS
() e G B 2SS dgage Al o Ju OY) At ) (175 ) "das Lad
) s LEl) oy il oy ade Byl 05 Yy (o) Jles Jam o Aalsl) duald (e 43y
L) 09 13 oY) clglin o o) LRl A Ly (Lo o) Lplany G Ledany
dareg (3as O o) o cdiatuag Jolra e Mg cdudi (BIA 9 05Ky Akl pinay 4l
[LA8s Yo Slee 05 o oS Mo (Y culBglia

Yy s skl U 345 of delaiul B oIS L cilBglaall g 13gana 4313 AalS)) (IS ]
Bl G e Llaal ab agsY 19lay o O sradaian Lo A<

Lalsl) (9% B ¢ SN ASalS Aadlgs 3920l ) Basagal) e LY loa B A IS o) o8



by AT A4S e dadild Y (a6l ) cued Allg Bagagall o pLdY) Gu (e

[AaSIl cijla 38 Bagagall & Ld¥) JS ¥ csagl) ) Lol 4uds LalS oo

td a3 Ungy (udl) gl (Anall iy

Cailall G os Ji all oSt ((ASD) adlall’ ASBLAY oo sk

A aibial) A<l o JElaN 213 Mg ASLAY G DAY (e oyt G a8l
Gty 43) L (36:2 1 €22:84]) "Anag Ly A adea’ ¢ SES QI Ll o) 0o W (Bl
i al o Rdal) G ge sam o A Latie 0¥ L acatl) ce s AalSl A e Y
A A glat) il ISy Ja Jadd AT

~ad) Gaag Gl Culgl) cully pladl) ¢ Al Cilglial) G palic Fodagyg Sra S A

o) g..&ll\ Lia gy (uaadl)

obion ¥ A1 b AR Ak co ATalSy 4 AaSa Jaaly o)y Y Cijm oaag Al : By
S 5l sl o Bl AailS dda agigal) AN ol oy & LS Y i of Al
N L3 Absre s B gl s Omiland) Abjra oo Lo L Bglia a4l a3
TG e aslsall 2 gl

Y e o) Arag (o DA A Y Ara b A pa Beglan IS ) o Gual

138 .[30] 'l Latls Anjd ASH gy IS .onie i€ BB O pud clghe Baaly A



Y asa Y s Bt ped o) O Cag L

udl (B siCa g LS callal) (QadA) Ailgs ie ([30] L) S B L ASY (o aag
o) Cilia L LB o G gt 4o M) 13 s ddlh L AT e AT 13 o Y (JBaY)
Ay gea s ) ok Al gua o caid A JleeY) g Y o

[ S A A (g 4 ) Ll o) et Sy

saag shs Ciligliall o Calida AaSIB () (27:10) "GN Y] GY) Gijay aaf ]
[-(16:65) "<¥) 2 58 A Y} W) (sl 2B aaf Gl 10 LS colg ) i (53

o Vialy Gud Al g dugy) QLAY Algdy (Al ASTAY agag cAd Y Balgd 1 Liuald
A GAY B ccilBglial) ¢y

S cuall ) g 13" ¢(7:2 ) " Al ) Al iAlgh taglly A b A ) opgda]
ahy cagis Lalida OIS Gua ¢(11:4 ) "Aadid A cijla’ 13gdy ¢(17:300) "y pou 4o
ceedd O gdann

Buayg clalag Uy ige s anl Sl sa (e ahpuily Jpamdl agie J8 2Tl 4l 2a Lesic
g Al ran (28:20 ) "ol o' tlagl AL JUB Labing - (13:13 g9) "3 U (AT O gl
dada alg LB (Gl g ool

[ .clBgliall cu ol 4l ol O1g8Y) &l dde W i cdd aaudl oS L

w;i;m giﬁ'd\ il



il glaall JS AR o) aghig ARUAN IS U Aall) o) 3A Y o O g ¥ o
A Al Jaiad Y AR of o (ABAN sy dan off CaSEan A Sy A Y1 A glad)
Wi ase (g Ahglia danh sagd of A Latie ) ff sddie Oglehs Laie agilaat L]
AalSy Uyl dan g cdad 1320 12aly Yol (3lang aiuas 4318 Basadd) ¥ & el Jlaia e
[ Ll sl S 4 dagh oS alh ¢ oS

a3l

Jed s a gy of e S Y A Ob agle (Al Qugsalil WL 3 oIS 1Y
cblanl) adb e A Aad S (o) algll | ghuanlls gy LaS ((18:21 ¢1) Ly Ly
soaly sload) 4B (e CiSiiuy CaiSh (Glatlu Guld (g Jaal & L JEad) e Gl
A plurg b () pdea 13¢) (AT £biY) (318 o (pe iy A () Qs 19318
VB Lol A die Cud ASY L GV e S 13 (8 casluaS (DU (GAY) cLuiY)
A e da ¥ Lagia algy catps 0ol Olistuas Gadl g s Lais ol aglad,y

- Scgland) A o) (29:10w) "a<ul ) O

o) B Jia Al o ) Ll el e of b G 8 e 0% Al 0
cobd¥) oda (3 o B s s 05 Y Al (30-25:6) Jaad) cudiy ) stuanlly
LA AT LBIA g 05 ) Ll A Allis piaga A AN sl oY

G Jab Jaind of L ase e dalal) cilS () GAT 8ya] uganali] L g 2 L

(ASIg caann) B giuany Bglia digS) Lanf Aalsllh casy 35a9 ) cialial el (o pdlaal



Y Al ABgliall dadall (e Ddaly AdgS qun AR Ty ) Al B Al ga O ATl
Al O s<ind AalSll Jasaig 32 ) ag asuy N g liag Jr ol Jad Jaiad of aadais
[Aal ARall a8 o Jaaiunall cpa 09 Al Javgh 131 AT Jaugl GAT 5y dala

Ll e (3 8 0 9<0 ARIAY Lk (3lay <1 B B Al gls o) <A

Jr Aals) sag () 8 Y JEAY) s (B LA SlsY Blad) o (Agm) pusmdll LU (50
Laify Laaall Ua 19a g8 Jla Yy clla¥ dag ol poall g8 coduaty aldl) jatl) 1)
cugalil]l W) 5S) S8l A gea Janid Ladld @iadl LAY a5 sty aldd) i)
CALY) Aalsl) B Condy cuadl) Gl "Adles Jal o’ Joil) Ao Bilal) sda B g
oY) Jal e g8

cdary lld dayg 4513 Ja¥ B L) cJam S (3183 a1 L) o gl L) uiaf
DAY Jars aghs of Asas B By Y GISY 9a i cJars (S dagd al Y AaSs 1
AglY) GLaal) ) sapg daiedll gLyl el S Cgulil) A it

) ) o ) nda of Y Al 'Olesd) Jal' BA 9B 4df Jsk oIS ¢ Y]
oasasl WL 06 s el sag cAllasf Jal jla i)

(o Gl (AL A day Ll Yl aags I s das IV (3 00T Y

Al iy o Gal AL el s U] aeany Yl a0l s el daf G et (313 i
Lo asial) puga (Y - lBgliall o daly S pa o i) (il daan A (Eih g oy Gy

L) Balids A) e D aa g Yof By (s



O S BT ol AalS o (55 Y oAl (il agdl o (Saall e Liadd Ui 13<a

08 a4 LA i ' Jlae) o' Juuyl el amy 4381 RSN (IS sl B s s
Cald Ladieg o3lag S Aala A dla ¢ aly Ladls Digage o) OIS " Jleed) dagi o
O (1 4303 AalS) a8 Jivie (lgadla) i ) @lld aa Al Aaladl cjlag "JlasYY
VA Bl Jaa Ul gy La 13y L Jlee ' Lgalia suan

G ol Jse 138 GV 1l clndly (A Bra J o 4318 i) iy o s 43Y

"l alal aaaily aas agraaly - Juiluly cisin 4l aal e A 0S¥ aal) (e AR
(LXX 5:495))

(IS o U8 Bagage il a abul) aany (S s pasag ¥ JSER 43) Ll L ki)
o dla JB LaSy ! ARE La Johs ! SR §)lal) cisla (2:8)) Ailud) §jlal) B Lash
Cpla " AR of " ARA 4 Aali JS e el s B gaaad! Ua J gk "dles Ja

O s 1388 (U< Lla¥ 3l Bagage bl culs JSif o b Lash . Aalsl) agagl ARaY
LA el e A Bagage JlasY)

Cyla Latieg il of (B LS s Bagaga Yl o5 al "sad) A LalSl] Gl Ladisg
S Akl B ivie (dala dalal) iy "JlesYY

Osalina |9 lag aellaals gand) (g A |ghaiug dunl) 388 Latic ol @lia OIS ¢l LaS &l
cptlia JETy pglia ) 5a) By pd g ppealidl Al Lanlss o) duusf cdale dus )

Wglia (Al 5ol CAAIC g Al Ay Ad) -louged d) 4] Qglstunal) dole ial ¥ (S



da¥ Alefy 13 A&a ' :SUE Cuag 13 clad 1L caa Al 1Y) Msieg . a1 s
oSl ed e Gaaly Yy Allae ¢ aaly 4l Yy e A e Y Al 13gs alS LAl
Sdleed) Jaf o' Lasd Ad) Al Aagall co s

Oa i Adf 5l (8:2 ) "Oluails il (B 225 clieen ud ) ol Ldasf Al (puy
zaal (A1 Al g "Adlas] Ja 4By Il SEA ol :agd Jgi oS! Iganaiy agly cpl

G ode o a1 ey Jlef o dandl : paaliall B gl Adsd La 138 Lty
Al LSy . (6:2 34) "Guiial) Abia (i gagua Ao Abaulgy Kla cuad] U S0 A3l3 e )
Klag 4l Aals digst o cella gf agag Ay 41138 (S ol O gagea (Ao "Gaua G40 Laia
ol o S Ll Qg o AiShan B of Lupdal) Aallll (e Uiniean canid A (L
A o) 4iSlan (B plany pgule ASLLall A (i Uiy gt

o e Bagage O3 Al I s dal e Gad 13 Gl (Jlas) Jal (e adl ) 13%a
[.ooba) A dala B cilgy disie Sagage cilS Al oLdl) Jal

LR AR s o) (3a 3 Lyaady Abal) dandal) 4818 S 3 ) o) OgleE]

Ao ahill o lgpulats of adie 580 A5 Laad g 00 13 e 0lS o) oY)

G Jr cadal e (3lad a1 WY calal cad s Ulal e dsagl) ) sla 40 o) gl
O Lalg codaaly Y 8)ua Ao LEIA (a0l Gy JSANL W cpta 5gd 1A (LlaY g2
o ask LaS— 02 38 Y 4alS Ll caagi <1 agagll ) Uda gad . Usaal 32 UWijga g4d

Aaealy o Gudl L Laliay Las ga Ji cdia oo (uald (Llalaay 31alS Jo cdagdd Y— 1glg8



[1edala o JisT 09 B 028 iy

(16:1.58 aal) '@l oLl IS 4d' 3 alal ol (el Jy sl gl a1 ) duls Y]
BN Aais Uy LISED <L oang Y Uaalsy B (Ugd g OIS plina LS LY
A (ad ) 1ISEY) ol Jia dllga

Sl G () coie IS AalSl) () cclBgliall Bl of Guadew Al Y OIS o) Aa Al
ALl O gn dagi O oS Y ALY jgaY) ccBgl) (i b .Ad Yy ) pa 05 O 0
Ady Aiag coshn Jaiipa dandally ) Gl 98 Al ) Cua ASY- Gilgea I B 4 Y
Ll S g gl of Lash an ) dag of (e IS L ABUAY ) Al g Jos LS
Aalsl) b oLl S Gla- s LS Y 13 o elial dsa oS OIS L Lgdgg asnily
[0S Las oo S Al oyitag

G al W ey calal e oad Uy (bl e ded 28 o) o Yol gl aSalS qaua]
[ 4 cpaaall gl Liady oLt Juaill Upta 055 g cLilaf oha pida 4B g2 43St calal
Lad 08 3 (g5 Ot mupa shdad) (e 13glga i) dun Gom Blal) (B wa ¢ i 31 ]
ik Y 4d) L [12] "Aleef (Jal) 38 oo 4Bsha Jof (ALE W' sy add e JEAY)
sa) agds LSt iy (DAY ui Jal g (gl) "l Jal oa' o Cdlaef U8 AEA
[Aals) cigaY (agaiy alll

Sl "Allas ] pa ARA" JUB Yy Sas I 1R Al I . Slas Y glia 03] Aal]

AY culad) e M Yleef aid A" 108 ol LS ojpsn g dandalls (Glia 4df gl



LlaT e coaida 3180 4] gan JLEY) alid s

Bl GUBAL el ulS gL U8 ABdaTL gag S 'Allas] U8 AEAY :olad ol (§A] B1a
SN gk adlSy callael Jal' 138 Jasady JB AdSD . daall cld ¢lans Lagdls ARIAYY
ML) 88T S dal) ¢ riaa 8

o 5 b 058 Y de ) Ab el o LS o) Ji Slee G Al et (58T B3
O Y JleY) e AT danhall 058 o b JlaeY) (B8 ) 13Sh ope AT Ja Jjial
oY i g sla AaSag b b (Jas o A S o O saus ) Wl Oslels LS aY) oS
Caba (5a 1 sk Al A M) ATaSag AU dm dsasl ) Ciela sl US L8 Sasagl
oA Cond all B oy b caly' :garall B aghy Jalig ¢(2:6605) " JS

(ilee praa Jalil (Ao Ll SiF 142 ) gajall B Laady "dhay Jas b gl
[.(24:104 25:102 34) by Jlasf Jalif i<

S ot 1) (Bglia Guly aslse AT 4 AalS 2S5 o) Gl . Y) aslsall sl
[25] " Aty g

dra by Y Cipa 8 - (5:170) "quall A ga 13" JEEN Cpal) OIS ]

ign ©936<s 9T ¢(25:80) "l SO S JE A8 e Jahs Ladd A ¢y nadlal)
commartil) \gaday aly aliall CilalS (gaging aly oY) Cigea Isblay ol pg¥ .4 O gl
" Aasag &) 56 rraall g ((13:1) "o R ey 022a lga 92 (A 95.:;\ S dua

daSay i< c(9:36ﬁ) "9 GR dyshg bl & o dae Qii" JA.{ PAPT) (241351)



sl A slags Joiig - (4:10) "G Cuba o) AalS' ;i) Jskag -(24:104 34) "Caiia
Laladg cplaa sl dia gl cdl) L) Lgabes Lalia’ s (860 J g g - (121.59) "dalsll )lS
JIsE) oda JS .(20:107 ja) "ablidid 45alS Juf' :Ladl aghs Jsh LaSy .(2:1 51) 'dalsll
Gud gy ) asa (e 4dly Aalsl) Al aags b ¢0lSa U (B Aanig V) Aihagl) iads
2 AT e b ag auy’ 4) Jobi o Juam o o) Sp ) i g daf ) e A aie
Lo cdy B o€ d ob Lol S () @)l 5 Aaya O giall cual B 06 YT 'S asal)
[ f4asa Sy dals S

Y A AalS s Lala

A ) ALS Gy add 92 S Ade il ) L) GlalS G GugsaliE WL e
A Wl Ruia A 398 2h 4lalS o (Jard At ) oY) bl o) g Jaladly (AY)
(A gasal) Al Jarsd

B ol o) Cung cle g B Lo 4l ol 4l ggd cLa iy b Algh oY) of L
Ald La 13 (Y LS (ol 5gd ) Ll . A5 Yy i ATalS (18 M cadad) (e 3a
Ll 45alS ()18 13gd cladly dgasall sag «(14:393) cHlSh ga 4SS ((16:8Cuasg) s
[ s glad) Jie ¥ aa Al 0ilS

1929 L sl 4SS Laf g Lagd 4nty o cdnt Jy clal) Adaalgy olesiyl) Jans Y]
o AU a3 Ciaw JS (e piaaly (Jldg o A Al g paul) ol o8I (Jlad

Al pb ARAL aagi Yy by Al SIS Saaay Flaally Jualially gally (uill) Gk



56 (12:46130) "luaad) A ki 53 13 il Sy hpdiSa g OS s cAalal

[4igh oo 05 o Sary (1:3.0) "aaly e 0 ol oy’ BIIA )

s S GG pacadl

ot Aasa @l Y el Cui AaSayg Al oY) Cuew Al el 4 O gls
B8 o) AN pLdY) o 348

Ll cland 3o ¢ LA agag 4l ) AalS 09 J o) 13 A Gugpnalil] LWL agale 3y
JS OIS Ay ABIAY IS b dalSl) agag (laral) 35 ) cLoany agudans O gubliy aag - dole
g il cland 3o A1 09 AT Jshg ¢ i

(B Aasal) O glofs Ulald g Lasd ab)l<8) (a)lai ) (Lany aguiansy O gadhnas agll]
&) pa Bagaga dasall (o) O shsh agaudl ab Ll .. 52alg daSall o) Oslshs AT Ulaaly

[ g p gl O guality (L

bl sl

QR FRIN

A By pa Ao @sliall maadl Gladl) W jla swadlls .1

Lo byl 38 Las o BallAd) dugly) dandal) o Clhhaai ¥ "Created Me A2l olialsl)

iy A "Janilly’ ¢ aglly’ CAaSall 13 of San LS ABglaal) Liinada cauadl) B



Callec pa JaY Bglid Un Lo Ll Bauy clgland) 2dg (a )

Luagll Igabead Loty ¢yl Of s L aidie Cuan Opd dasy al w13 Jia of Ujdy

Ll asnadl 13¢d €0 guus g sluag 3,814 dani lananl) oo 5088 Lgiliadle agule aay (Al
(5 e 20 La aSE80 3 ¢ gl alal aSaNAT lagd lagy disas ) ga¥) a8t e
() 1935230 sy Jasf (1 a0 Adle] U aas iy Gl Al clagaizess 1 431
Ll cangl <1 AR Y ¢ lial g calgall o aSlEN U ccll U cudd) 131 . AY) asilla
Cylia ahaat B J oY) Gohll oS b sl Jal e Lad ) Jleel dal e Gl sy
gkl (U sa ol ((20:1008) Gagdlll A maa Gk QS ) dala Qi

4lalSs £ 9udass (oY) Jpmnl) Lalal Wy cAipmild ) i "R ra (o B, o8
gl ) g 3) AalSl i i) Lady . (14:13 5)) "goens cusl) lpadl’ 1Ll lgath A
& G caaly g GadAl Gl OIS b L (24:440) " AsLa e (@ glaad) saadl Gludy)
O il e AT A ASLa e M) saad) ol o) Jsks of aal a8 Y sl
Agalls A3ld .4 ASLE e (3 gliall saad) Glud) by sl Gadls 31 ¢ ealgll o
Ol £33 (e Blall B gl al 3 "waall LYY Ga o8 of oS s oaayg sa
L usa Ay AR Cdiad sang Allla (B Aualal) Abgyeal) Asmadall (bl
OV’ J o dunal) o Dha Al ) JBU Ladie paddl) M Adld o) 13gd Baud
Ol 138 ABL Basial) dpgly) dlad ) B Ladis g S4B Byga e (3 liall aal

(AR 5)ea Ao (M) dand) (il ly zraeal) auadl) GLudYld ."gasall’ oo 85 duaal



Ady aalgl) adldl) udl Ao Ol

paat Cilul Gug g f Gasdl)

e Agad) GugsnaliSl L) J o

IS 1Al aglah SN e Y (B agadl e QWY seb "R Baall) U Laxic]
b AT Ga G Lo Jghng . (18:102 34) "cul) o (313 Ladie cadig AT Jual 134
Rild B Llagh (ugali Sasa’ : undl a1 ) A8l (B Galgn g -(10:51 Ja) " L
Baal) Gludy) |gendl’ Loady - (15:20l) "aaa 13y Ulad] dds b o) Bl S
[-(24:4G0) "Gal) Audhy ) A ) coas (3 glaal)

'Ol A il Jgatiam 4o M) aa £33 JaY LDA Y BAY sLiay) Adghs Lal Aulidia 12a]
oAl it g8 o (Fslian pald jasa (ol s al 13 JUB Leisg L (LXX 22:38 )
cligliall ¢ B dllia of Guny . UlaY maalls Jla (sl GaMAY dlld ¢ i) G daalal
syaidaslh UiSl) b puaga (sl B lglia o ol alaag ol (R eSial) JeRY G
JEAY) B 43 oo AlB L g Gglia AS) aga g B i B 0l o Ll gl
[0S Galaadl 3,81 (o 1) Isladld " RIS otV

5Sg BT Wl swadtl 2

o) GugsnaliSl WL J o

Golaal) auall 11 dalsl ut Ladic dailag ABNA M Lad b daadall oLl 40 (1<)

Ald) jlay g siuaally



Baie Glad) den Gl Latie &) Al 13S0 cdy o Uil g la ) gy 15k 3 ) of LaS
Sas g Bglie daphally o8 058 ditie il ool daglally US ) g giuaay (3skia 43f
Blud) Jla LlaY daail) ciles 3) Laf AalSild divie ol Uja darilly Al US o) o1
A cacal) B Ulia jla dBslia daph Gl latie < AT pudaga B9 "SAA ull' 1By
[... (29:84)) USis B oa of Jsiral) (e

Vol 2158 aeal) Laf . Aanilly olify dsdalls 4GS (Lal} dlld dny g Yol 9 Adaci)gs LB ca]
RS S g oS ) Om S gl e S Saad ) w34 o

Alia Jand gagall) .. "ddlee] Jal o'y "Bl Jgl' @ peadld 3 " agl) GV pa e
[.Oles ¥y dalsl) oy

Ula diad aeal) Jla waills .3

Nua AL GBI e oS ) LS "Bk Il RS Gl oY) Jsk sgd Ldall e 4]
tlagy (ra pand Ladis Ll LS sy L i) (A Jal cpe it iy ((5:10= Jhd\)
M) il Do (ol 4 O3 418 Al o @lld (e gl Y Ll i L dalSl
Lbad Addad Gigg ol 3 Jaa' Laadfy L (13:302) "UlaY Aiad ) L’ g Lasicg
Aall) Jaad gy cAghig dad jla 3B Al g Adf 138 JS (e agdi Y LW L(21:5 42) "LilaY
"Ghlbd Jaa’ sbad) JB Laliag .(13:308) "diall) (e UIA)' Jguull JI LaS Lidia dgagall
[.(24:241 i) "cubuall o s b Ullad Jan’ G oS Laliag ¢(4:53 i)

oatlac Jaf o e 1alal



e Agad) GugsnaliSl WL J o

il ¢ R o Alsh caseny Bglie TalS) agn ind (Oers Y1) iyl B o]
ol Ol e (3133 al 0 Ulal e 34 B 0 al 0l clilal (3133 Al 54d Bglia di!
Al Lalia aalatl) dla (i US ol LaS Uiald G g Jy Lilala 2 LY g O3S ol 4 (3145
4 ddaile cllil s cdal) Ao gilala dudadl) ciafd Lol Una 1388 ) IS 19 pla (e
O e L 0 e JaY Ao W3 alad (e Joud) O e Al By cudy

M grasal) B LALS 8 LS 0l "gomu graceal 2 Oaglia (ad Y :SUG Juldy L)
oad Ulal e g "GA" Jsl) o 13 Adhaulg BB (ul) gad do (B 51 g 0%
4l 13 S aly L Eslial) Gl Lad Jaial (@l 4df a2 LalSl) b . Ualia) cu g
[4dbalss bgliall o Ly gald oo ' (34" Qill) (Sly cAalSl ga 4l 3 . aldd)

il Jad) s a8

Jall JS 38" :Jlal) & Ciacas 438 G (ha Dloal) Y Adllae §)gemn e Lasie 4] L]
dal o' 83 ua "R Bile A Giaa Lalia g 3Ll Ji ol g . (25:8,) "l

Y A S el Rl B ela eS¢ Sl Adlhaa ) guas sk AS) s " JlesY)
[ Aalsl oSy isaga S 4 AalS o W) (il B Jlas) oS5l ol

Lalsl) ¢S Gl " Aty Jlad) IS Jb A5 s lilial (B ol LSS Gl B Lesie 4SY]
G Ay Cina of A OIS Lab @ gliall o LA, aglsally  asallyg daullly Bglis

JaY Al Jgf AR sk b 4ily ' aly Laad (e Jaall) 138 alale ' (514" Jad s



(o g O dall 1k Lgdayy s i aal e oo ' Al Bl Cilial " ddlas]
Bl aa ALY " SA e Y ¢Sy Jhad) JS (8 st S0 " gla" el 8IS dlaa
[Usma e lgule hal gld 314

s uind) Lagll G Gl g8 O A (JU S Aiand (B anlu allad) ) Al (Y]
Om oS o Ad¥y aad) A Jal e ABIA < 4] LS (oY) (e s dagl) a4l

Oa OIS QU ((20:15 58T dail) GatB ) 58k sa CeSd Claa) C (a a8 BB (34AY)
dilad)gy Jaaig dnli §) S Gk ol (BT a8 13gd g S B Laaia (5% o sl
Ol aaligh s lalsl) pacd Lild (oY) Abja & jiddg "Gl o Gakll ga LT JalaN e
P e S (il aa gk’ cilalel) pand Ll (Y ddjra B &y "Gukll b e Db
[ Osilay ags QUl) LEY gl Ly "(gahal

G tual) 138 Al a3 o S GY) Adiar (Bglal) deal) (i) cae AU AalS]
6 laall Basa Ga Ul W Guy' s el JB LS cdand e J ¥ ooyl 43l
AL ggb rmanall B aaf S ' 1JB Labin AT piaga B 4d) LAl e gy "osua

ABIA jla B b JS OIS G s Jla 3 ) 3ga Cuka B ARGal) LY Baaa
[Aadad) sda Jol s padd dllia OsSi off (Grapall (e 4dld Bagan

aay da Lo Ldy) Lag St "Allee | JaY 4Byl Jof ARA ol Jks o Gilgaal) (ha]
I g of it (3] lgBih s gh piually Bausa AR Ly 225 3 A ARAA)

oy 3" LB sleS A ) Alllay B Jagaiall Jounsl) aley Laadfy " gkl ga L' c L



[ e IS (B Lasiia O3S S Clpal) o Sl (Aol g (o) eSSl

B Al LSk 15 paa e JgEA Gl Il Jlag duall cuuas paldall 314 13 4]
doad 13 i aghs JB LeS (Bla (o) A codll Sl san g cdund () Syl sual)
s (N Jaall s gapdally gaal) jsaiall (B Jskis ol s (3w cady < AT
[l Ariia (A1) Al (odl) ndll o) O gilaay ) (o

O plie Larts (AL i ol (B OIS LS dnls ey Gyl (pial) 4 JaS a3 3]
2 Clglandd) B dllain o cam ygall GG G clgal) Cm e Aabidl) s WY . JgY)

4y . Ulud) Jlag el (ul B (oY) (o (AN ) LalS i 0 Vg L alsdl) o maall
OSar €AY LAV aaly of g0 OIS LS Ay lady) old Ul jla a3 Bglia (1S ol
On Ostilaia lle Juans o ¢S Aigaa 4 (Y 8 510 Aaalsy (BIAIL a3 o (G slial
O Ay Cish Bglie Lall) (IS oy PAigaal) (i () (paline Laad ad Igalale agaliles

[ S0l pald adf cladl) dde S jaf gag Aidadl) (o inayg 4 aSa Jhay

Y Al Al asd ol Af] dua L8 oIS LaS ke ) JB Bglia oY) OIS 8 (GAT 4]
s Al oangy el Aala (B Audi g 430 3) ) ga lBslial) angy o sl gabiian
Sl . gAY ) Aala A oo 3) ARIAN LA O 5% o ABIAY (e g g
538 aandl of Gung (3 slaall daad) s3ATL L) C) Jlag Al 4 Jul 138 diany
ol Jal e cigall (aldl) sdwa ad8 aih araal) o Blida & OIS cgall Cprdala

[ (el A L3l guaad) of 3)) aSall &5 a8 13<h Ashaulss [gile aaaad) of o )



Al . agdlls Al g Al s ccligliall ) a3 ¥ Aalsl) of rriags 3ad) old U]
Llay 13€ag cduidi B Agll 438 (GIAS sasay (o day S (B pliall Syl tual) (pud 328
aad) adl o Allly o i OIS Le ASY 4G e Jla o lgland) cigSla ) lasea

OS ol ol Q¥ Spdan (B il o e S Lag Blida 1) o Al o) O ol (Bglia
[ ARdal) 4GalS dahally g8 dad) (ud ()

adliy Gl (A juany Aagld) dauds Al 51 1igs Aandall (5du g8 Le a (]
laSild ccpa I baglga il GV e Andalls 8 ) O gl ) Gl Ay L13SHa
[ gt Aadlal) aise (o Audial) (Gydul) sdia Ao o 3B 4] L

13 (uneli (288 AaSally cunls 8 (3 (¥ cils b o ) A e dasall Gigica
1 (e dgualiall o Giadi o) g L JEAY Gl JB 8 Lall) 13 oSl Slgnd 53
Aagally A8l Jy Bady A3l 080 (S Ausadls guanly G ) Gl ) o e (8
b o ¥ Laad Liag . Uty sassal) WA Guludy ey st (1 UlaY ol gt
Juh giua Ay A1 (o g S G f AalS niua 8 (alladl) Jadl) JE 43 ageall) ola
AT 13 Gagady sl sl oy Uy g OIS @) e of i e S

— il LS~ iags S el Al JB J "G ol AalS aad jaal) J&' JE o ASY
1 Cije 9B Jaall N AR Ogid Cpll) WA (8 i Al o8 (und JUa 138 s 4
sal) Eaam & Y gl s e AT Lalad adas of aal adaion ¥ g Alld 1

sl Al Silaa (ulel) 5% o Grasdall (g -le Au LS aalg IS B Lady



s AalS 436 Cun (g 4dld (AalSl) Alpsly Ay aaTTg Ane alili O LgiSar a dile (A5
Ay g (19 ¢uial) tag ASY g daa fgaaty o) (e s ASplilar (pe Alia aag DU
oueald’ 43D UM iy o deand Jilaal) addea (251 Gadl) sag O sliles Al jla b Ll
Cudil) 2ol SIS praly AasS Bilaa ABgh Ad of L cad WiSa S Alipda sy

B 058 Uiy cle A A Blaad) cad s (s ulad g8 4l Lagy L Lid oSl
e Ji s Jaata 138 8- Cigadl) Jass cuun Gl Al Al yualy da
) Gun A1 O sgabdie (Ll dua A Sl Agalie 0S5 o a3k Ol oY ca i
S LS Al Jols Mivie e Awntdl) dua (o Aadid€ 0341 (1) Lawa (ul Ladie o1
Lady L 134T clilaf o Gl 1390 439 G005 ien (] 088 S 368 1 JlB 3B (1S
Oiila b RS dead) Agbie quaw 49 ULy cduad) 2 daa Lalasl <1 4Bl o
LAl Glead) A Jead dug el (b8

18 B cudly . alladl (355 of 0B G n ds Ul of O el 8 cals Leail) 038 ¢f )
Jea Al gda St LA () aey Uiaguadns 4l S o (BIY) 00 (50 ald . Ja ey il

Ly @l A ) saY)

O 5" A U QU] (B sl (1) Gl ppeadiS gy ey Jagsal) Jigmasl) Gl
Jal¥ clidal) Jlaa) b daal b Guglisas 1) i€ Latie dlly Gad) OS¢
Mall) pdaiian gy Wlee] plaiias ¥ (Awsia Bgoa Lileag Luald M) .4 (598 Luas JuadY)

Lealia ) sgdin () Cupglif Laily Ati¥) iaf¥) U8 o qracsall b W e ) Lenily



s Uiy ol A o’ unidl JaT 1) Uy o 3Ll Uy cigall Jadl sM) grannal) §guns
O b L)Ua) LS g genal) b by slanad) & Ling) A IS0 UL 3 graal
osal) g gonns Aill Uiad Gacs 3) gl Sy (e Lanall) B dalth O gl allal) (sl
G i (B und of Gom GAT Ll b ks Guas o 03 B e 0K Al
Ol 3 Aol Bl i of Lad ¢ audaied 1 cppallal) Cald B 4y My (JSY) dia ol
Ad A33S Blall o da

Al Gl o Ay Mdaa cdgl) (il (B U EiS csled) sof Laxie! (U Cilal 4df duayg
e oy ¥ A dasal) e LAY ) ol slacdl 3o Y1 Of 8 LaS 138 iy ol
B oLl I o) 13 S B Lag e gl 0 Al Lt g daSally il 3B oLy

Uly A1 Jlee¥) Ja¥ dasall 35 of zloa) dlia Jla Latie g iaulgy B cila
e o g canh 8 clglaall ) J5LEL oSt pagad) cun GY) 2a 15250
Crstaliy (51 JSB "k pea Uiblgia (9% i i i daly dun (B 4SS Allal) 0% s
i sl U :)glels of O pmabiinn agd SUarall AaSal) oy anfivee S cild glial)

L;LL‘ ‘—‘}5’—..’ U“"J'Jt’



Crall) C

AV Aaall e gl

gas3 S Ay JS padid o oo S Y Al 3Ll Hal) oo Gl sild) glawal) A
2988 ) ol jaat Ligled) Gk oa Lt . ol gll WO (8 casigs I oludy)

LS gal)

"diaka! Wl adh (aMAN W cise ) ARIAY A daa laal) 13 A aad 13 Julda B
L Aud ot oL Jlag clalle ) 035 (63 ol g Ly el 4alS ¢ uaia BY)
Jadg 4313 Usg cArsbea ¥ alsad) 0S5 6B US (oo Juabl gh At cUing Adjrag dasa
gty sl ) Ly

.l dlang L ogal sy ey ccull B Laie of Bla juad aaf IS 4d) ¢ liag
A ghaal) Slal) Lagag Ly jedh «i¥) BY pudaga a4 eV g pudaga

18-13:3 ¢32-20:1) daw Laa uly (addS daSal) ¢ anal) Gaay AN §yal
-(18:9-1:8

A1-1 Al Aasal) ¢ .1

21-12 elaill Sy .2

29-22 Y dasal) .3

31-30 palially GlAl Leal) .4



34-32 skl caly dasalf .5

.35 sLaldl calg dasal) .6

36 sgel) bl uds .7

S |

L Jalailly cdd) Upliag S 3lae 19 gulas cpaddS dasal) ¢l §) 8¢9 cpalaal) b
rdday JS

(2:8) L Al a8 .2 . (3-1:8) g lali) M & -1

(4:8) Ura iy 4 . (4:8) pdndl A JS Lalia ligeny .3

(7:8) il 0% .6 .(5:8) s -5

(10:8) 3 .7

(13:8) LAY clalsl) iy .9 . (12:8) Gadall lashs Adas dijpa 20y .8
(14:8) waad) sy Azall 3y pdall paks .10

(15:8:16) s e AaS slpidly sl lly slalinlly lglal) cugy . 11
(20:8) Gall Gk b 3sd .13 .(17:8) wan .12

((31:8) B Jgth 15 .(21:8) Aviade O e Sary slhn s .14
((31:8) Amaa i) S 33 g 16

(1:9) Baae] calyy cosmaly By Al A .17

(2:9) iy 5ailay Lawsd alaka a5 .18



-(6—3:9) aiady A 4 pdal) Bgedl Ajlsag e Juiyd .19

(Y A oa B BaaY
Y dpd) dalsl) o S5 Gaas Gl (s e owddl (e el¥) Gan oIS ¢ Yl

ol (Ageil) ugpealil] LU Jia (and) o ¥) " possessed Me AUEN' Js " AEA" s
A Al cd o L G 4] ) SRR i g Ailigd) Al aladia) oo aiag
P - P JEORECI

Wil (ualall QUSH o Lgleadip dia dalS JaBili M8 ((Gia) s JEY) jRw () oL
LAY

oa 341 3) Al jla B AN agEY) ) L ol (LS Y A LS ) GG

A8 ) Sl ) BN ) iy of Qs iy Blad) Addalls Jlua sy ... Bl

Slad) Gl (B 4 Aasal) gl asay pald "(AAR el 13 O3S O OSa Y
ably Juadl Al (838 Apiad) Ja (318 98 2 g38) 10 oIS ol CAlles] ol o’ 108
Ga BAN 09 ) Galad Gliny Fralld gadlal) dadg seal) e Ua (34N 06 L L4da

LA gad & 1Y) qal) Jal



Lagh caal piaga tuaiall agi8) Jial 1Y) Suailld dd Jof' gl (e et ¥ Laala
A pdall Sullg Spall) iyl oyg suaad) adl §paly 13 (A pdall desal) iacd ad] da gl
Abadllyg callad) ) Adadd) @i saly Gl Ll S0 (alsn Jge) A G Lo ha

) a3l o cigall dlla 8 ot Loasaad) Uadl ) Gulil) paas ) cigall Slia) 13SAg ccigall
Abady IS O - Y Jla ga (o) aal (gaad dud o gihdy ol Gull) e @iy ¢ uga
gosal) Egems algl Glud¥l (A darilly Aidally A daad S AGYLS (0 gl Cila 2aly
() 12:55)) "Gt calyyl 28

(Adlgam ) S Uaghad 0350 denial) 4l Aasa Jindd ¢ S 03K5a aal J oY1 Ligl 88 1ags
Oa Ol A8 L S ASall AL dad s3) Guiadl sl ) L 381 oana AS)d aaliy
e Ly L (A 09 gag Ul Al 08 Ul Lady - ity agall U Al il :dad B A<iSlal
(T-5:1e) "4 ASia IS AL daadly 1ok allad) ) Sl 2

O ol Qg s sl ALl AT aas S 1R codwady dliy W IS jla A
(8:1e) " sadll jad A b S idie Jd Mg cuagl)

O9S sh.. (ade) Bilia sdie S Aie aal) Gladdes diaad )RR (ki A 1Lt
rde g By Lald faudi (345 (b AR ) daia ga cgl) i Ay G ) ailal)

(311.8) "0IS Laa s s o i IS OIS 4



O oY)t s s coppsn ABS e Y Al aaly Cadles] dal o' Alsh sl
3029 (A Y Jard) ) el " AR il Ugd L uSal) (g S Ssa d Al Jand)
Hlgha (BiS gualga & Jard) (8 AEAY yual (udial) QUSH aadif Sy .oaea

Lad) dian GalS b 3las of U o callay ¥ Jipalld ¢(10:51 3a) "4 b 8 4dla] Gas L
Ah sand Ad Jary

B G Y 13 L (20:240) Al Jled g mawall B oplglia e oad WY
o pomall (B LAl slefy ile (S Cujlad Linnds a3y 4SS (LAIAS le o sually Lt
Ol lgenl’ 2 DAY Adee ran riaal) (ol L) i 24:4cil pa 14:13 5, Aijliag
(24:4G0) "4 AsLa Ao (G glaall saad) Glus¥) lsell’ ((14:13 ) ' o

L) o A () Y] (Gl e dglsal) diagl) oY) Aasal) AS) o s Cull Cijad )
td sk AdlSy il Jgf AU bl il Ataa B OB (Lanhs cligliag Ly Lt A
DA Jal jaull AUy ia A (A e

iua jla Al Aal o) agdi ¥ ((14:15) Niua jla Aalsl' tlags 5k Ladie LS 43y
Ula Auad e lilal Aial W prasall jla’ :paand Ladisg . UBla jlag |iua qad 45!
Ahadg Lal jla AS asal) off Dalucy agdi ¥ ((21:5582 ¢13:30) "Ll G ¥ (4
daal :pbnd) JB LaSy "Aiall) (e Liald! 1 gl JB LaS) Lina cilS 3l Liall) Jaa
((24:231 4:5303) ¢13:3%8) "Ludal) o sual) b lglaa! : usha (i€ ¢ liblad

38T Lad) ¢ glin Almndny AU alsl) (o agd of L By ¥ ' AR 1 JEAY) A U ) 1asa



oo Al igiSa ga LS (3 glaall aaal) 4 Vina (Lilaf (e ABIA (V) ) ofy Bglia Jiua
Adliig aaadi off 4 LiSay Lilaf

eliglie GHAY e Alga b (e b aSead Gl L

Ladla &) daallg

S Strong’s Concordance

TWOT Theological Wordbook of the Old Testament.
GK Goodrick/Kohlenberger numbering system of the NIV Exhaustive Condordance.
vb. verb.

NH New (Late) Hebrew.

= equivalent, equals.

BH Biblical Hebrew.

Ph. Phenician.

Meissn B. Meissner, Supplement zum Assyr. Wérterb.
Sab. Sabean.

CIS Corpus Inscript. Semiticarum.

n. nomen, noun.

Pf. Perfect.



ms. masculine singular.

+ plus, denotes often that other passages, etc., might be cited. So also where the forms
of verbs, nouns, and adjectives are illustrated by citations, near the beginning of articles;
while ‘etc.” in such connexions commonly indicates that other forms of the word occur,
which it has not been thought worth while to cite.

sf. suffix, or with suffix.

fs. feminine singular.

Impf. Imperfect.

Imv. Imperative.

Inf. Infinitive.

abs. absolute.

cstr. construct.

Pt. Participle.

t prefixed, or added, or both, indicates ‘All passages cited.’
g.v. quod vide.

| | parallel, of words (synonymous or contrasted); also of passages; sometimes = ‘see
parallel,’ or ‘see also parallel.’

obj. object.

J Jehovist.

2 two times.

E Elohist.

P Priests’ Code or Narrative.
mpl. masculine plural.

v verse.

AV Authorized Version.

Thes W. Gesenius, Thesaurus Linguae Hebraeae.



RV Revised Version.

Marti K. Marti.

Kau E Kautzsch.

Buhl Frants Buhl, esp. as editor of eds.*?=** of Gesenius’s Handwérterbuch iiber das A. T.;
< indicates that the following is to be preferred to the preceding.

We J. Wellhousen.

Now W. Nowack.

GASm George Adam Smith.

v. vide, see.

iBrown, F., Driver, S. R., & Briggs, C. A. (2000). Enhanced Brown-Driver-Briggs Hebrew
and English Lexicon. Strong's, TWOT, and GK references Copyright 2000 by Logos
Research Systems, Inc. (electronic ed.) (888). Oak Harbor, WA: Logos Research Systems.

iBaker, W. (2003, c2002). The complete word study dictionary : Old Testament (1001).
Chattanooga, TN: AMG Publishers.

v. verb
Str Strong’s Lexicon
TWOT Theological Wordbook of the Old Testament

LN Louw-Nida Greek-English Lexicon

gal Qal
+ | have cited every reference in regard to this lexeme discussed under this definition.

interp interpreted

iSwanson, J. (1997). Dictionary of Biblical Languages with Semantic Domains : Hebrew
(Old Testament) (electronic ed.) (DBLH 7865, #3). Oak Harbor: Logos Research Systems,
Inc.

cf. confer, comparable with

acc. accusative case



THAT - Jenni-W. Handwérterbuch
rd. to be read as

MSS manuscript(s)

Q g°re (:: K); > Meyer Gramm. §17.2; Wiirthwein Text 19f; for Qumran cf. DJD and

Lohse Texte p. x for abbreviations in particular texts

KAT Kommentar zum Alten Testament, Leipzig and Gutersloh
BK Biblischer Kommentar, Neukirchen

:: in contrast with

VT Vetus Testamentum

alt. alternatively explained as

impv. imperative

BHS Biblia Hebraica Stuttgartensia, Stuttgart 1968—

Vulg. Vulgata; Biblia Sacra luxta Latinam Vulgatam Versionem, ed. R. Weber, Stuttgart
1969; Biblia Sacra luxta Vulgatam Clemintinam, Rome 1956

abs. absolute usage of a word; absolute state of a noun
inscr. inscription, inscriptional

IEJ Israel Exploration Journal

ZDPV Zeitschrift des Deutschen PalAstina-Vereins

Ph. Phoenician

Sept. Septuagint; - Swete Septuagint, Gottingen Edition 1936ff; Rahlfs Sept.; Brooke-M.
OT in Greek; Sept® - BHS Prolegomena p. iv; Wiirthwein Text 75f (fourth ed.); Sept®e >
Rahlfs Septuaginta

Pesh. Peshitta; - Wirthwein Text 64ff (fourth ed. 86ff)

= the same as

Syr. Syriac



Tg. Targum; Wiirthwein Text 80ff (fourth ed.); Sperber Bible in Aramaic
ZAW Zeitschrift fur die Alttestamentliche Wissenschaft

T every Biblical reference quoted

impf. imperfect

cj. conjectural reading

- see further

hif. hifil

n. nomen, noun

m. masculine

VKoehler, L., Baumgartner, W., Richardson, M., & Stamm, J. J. (1999, c1994-1996). The
Hebrew and Aramaic lexicon of the Old Testament. Volumes 1-4 combined in one
electronic edition. (electronic ed.) (1111). Leiden; New York: E.J. Brill.

YAndersen, F. |., & Forbes, A. D. (2006; 2006). A Systematic Glossary to the Andersen-
Forbes Analysis of the Hebrew Bible. Logos Bible Software.

ViAndersen, F. I., & Forbes, A. D. (2006; 2006). A Systematic Glossary to the Andersen-
Forbes Analysis of the Hebrew Bible. Logos Bible Software.

viBaker, W. (2003, c2002). The complete word study dictionary : Old Testament (318).
Chattanooga, TN: AMG Publishers.

n. noun, or nouns

masc. masculine

Str Strong’s Lexicon

TWOT Theological Wordbook of the Old Testament
LN Louw-Nida Greek-English Lexicon

+ | have cited every reference in regard to this lexeme discussed under this definition.



viiSwanson, J. (1997). Dictionary of Biblical Languages with Semantic Domains : Hebrew
(Old Testament) (electronic ed.) (DBLH 2553, #2). Oak Harbor: Logos Research Systems,

Inc.

*Gesenius, W., & Tregelles, S. P. (2003). Gesenius' Hebrew and Chaldee lexicon to the
Old Testament Scriptures. Translation of the author's Lexicon manuale Hebraicum et
Chaldaicum in Veteris Testamenti libros, a Latin version of the work first published in
1810-1812 under title: Hebraisch-deutsches Handworterbuch des Alten Testaments.;

Includes index. (263). Bellingham, WA: Logos Research Systems, Inc.
g. gal

hapleg. hapax legomenon

ANE Ancient Near East(ern)

Jew. Jewish

Syr. Syiac (language)

Sem. Semitic

*VanGemeren, W. (1998). New international dictionary of Old Testament theology &

exegesis (2:40). Grand Rapids, MI: Zondervan Publishing House.

The Pulpit Commentary: Isaiah Vol. Il. 2004 (H. D. M. Spence-Jones, Ed.) (69).
Bellingham, WA: Logos Research Systems, Inc.

Xiglwell, W. A., & Beitzel, B. J. (1988). Baker encyclopedia of the Bible. Map on lining
papers. (227). Grand Rapids, Mich.: Baker Book House.



